Questo manuale d'istruzione é fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Beko BCHA306E4SN o
cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Frigoriferi e Congelatori

beko

—

Frigider Congelator No-Frost / Instructiuni de utilizare
Frigorifero Congelatore No-Frost / Istruzioni per I'uso

No Frost Réfrigérateur Congélateur / Notice d'utilisation

0

BCHA306E4SN

CE RO/IT/FR


http://www.trovaprezzi.it/frigoriferi-congelatori/prezzi-scheda-prodotto/beko_bcha306e4sn?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_151
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_frigoriferi-congelatori.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_151




Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati
moderne si verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.
Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul;
pastrati manualul la indeméana, pentru a-I putea consulta pe viitor.

Acest manual

e \/a ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

e Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

e Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

e Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
e Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

¢ Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Simboluri si descrierea acestora

Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri:
@ Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.
A\ Pericol de moarte sau pagube materiale.

/N Avertisment privind tensiunea electrica.

Atentie!
Pentru a asigura o functionare normala aparatului dvs. care utilizeaza un agent
frigorific complet ecologic, R600a (inflamabil numai in anumite conditii), este
necesar sa respectati urmatoarele reguli:
e Nu impiedicati circulatia libera a aerului in jurul aparatului.
e Nu utilizati dispozitive mecanice pentru a accelera procesul de dezghetare,
altele decat cele recomandate de catre fabricant.
e Nu distrugeti circuitul frigorific.
¢ Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentului pentru stocarea
alimentelor, in afara celor, eventual, recomandate de catre fabricant.
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[i] INFORMATII

e EEEE Informatiile despre model, care sunt stocate in baza de date
ENERG * % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
= o] web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——> ()  gticheta energetica.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Reciclare Produsul este marcat cu simbolul de sortare selectiva a degeurilor electrice si

electronice (WEEE).

Acesta indica faptul ca produsul trebuie tratat conform Directivei europene
2012/19/EU in vederea reciclarii sau dezasamblarii pentru minimizarea
impactului asupra mediului. Pentru informatii suplimentare, contactati
autoritatile locale sau regionale si site-ul Ministerului Mediului si Gospodaririi
Apelor, la adresa: www.mmediu.ro.

Produsele electronice care nu sunt incluse in procesul de selectare selectiva
pot fi periculoase pentru mediu si sanatate datoritéa prezentei unor substante
periculoase.
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1. Panoul de control 8. Ventilator congelator

2. Lumina interioara 9. Compartiment pentru congelare rapida
3. Ventilator frigider 10. Compartiment pentru pastrarea

4. Rafturi ajustabile alimentelor congelate

5. Suport sticle vin 11. Etajere

6. Cutia pentru lactate 12. Raft pentru sticle

7. Cutie de legume si fructe  13. Canal de colectare a apei dezghetate

[i] Figurile din acest manual sunt orientative, fiind posibil sé nu fie identice cu
produsul dvs. Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat
de dvs. sunt prezente pe alte modele.
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EAvertismente importante privind siguranta

Va rugam sa cititi urmatoarele
instructiuni. Daca acestea nu sunt
respectate, se pot produce accidentari
sau pagube materiale. Nerespectarea
duce la anularea tuturor garantiilor si
asigurarilor privind fiabilitatea.

Destinatia produsului

Acest aparat este destinat uzului
casnic si aplicatiilor similare, cum ar fi;
bucatariile destinate personalului din
magazine, birouri si alte medii
profesionale;

ferme si utilizarea de catre clienti ai
hotelurilor, motelurilor si alte medii de
tip rezidential;

medii de tipul pensiunilor;

catering si alte aplicatii similare din
afara zonei comertului cu amanuntul.
Nu trebuie folosit in aer liber.
Utilizarea in aer liber nu este permisa,
chiar daca zona este acoperita.

Informatii generale privind
siguranta

Cand doriti sa aruncati/depozitati la
deseuri produsul, va recomandam
sa luati legatura cu un service
autorizat pentru detalii despre
normele in vigoare.

Luati legatura cu un service
autorizat daca aveti intrebari sau
probleme cu frigiderul. Nu
interveniti si nu permiteti altor
persoane sa intervind asupra
frigiderului fara a anunta un service
autorizat.

Nu mancati inghetata si cuburile
de gheata imediat dupa ce au fost
scoase din congelator! (Acestea
pot provoca degeraturi in interiorul

gurii).
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Nu introduceti bauturi la sticla sau
la doza in congelator. Acestea pot
crapa.

Nu atingeti alimentele congelate cu
mana neprotejata; acestea se pot
lipi de méana.

Nu folositi vapori si substante de
curatare vaporizate la curatarea

si dezghetarea frigiderului. In

caz contrar, vaporii pot ajunge la
componentele electrice, provocand
un scurtcircuit sau un soc electric.
Nu folositi componentele frigiderului
- cum ar fi usa - pe post de punct
de sprijin sau treapta.

Nu folositi aparate electrice in
frigider.

Nu deteriorati circuitul de racire

cu obiecte ascutite sau cu masini
de gaurit. Agentul frigorific poate
iesi in cazul perforarii circuitelor
evaporatorului, conductelor sau
suprafetelor si poate cauza iritarea
pielii si afectiuni oculare.

Nu acoperiti sau blocati orificiile de
ventilare ale frigiderului.

Reparatiile aparatelor electrice pot
fi efectuate numai de personal
calificat. Reparatiile efectuate de
persoane necalificate pot
reprezenta un pericol pentru
utilizator.

In cazul unei defectiuni sau in
timpul lucrarilor de intretinerea sau
reparatii, deconectati frigiderul de la
priza sau scoateti siguranta
corespunzatoare prizei.

Trageti de stecher, nu de cablu.
Tnchideti bine recipientele cu
bauturi cu continut ridicat de alcool
si amplasati-le vertical.



Nu depozitati pe acest aparat
substante explozive, cum ar fi
sprayurile cu agent de propulsare
inflamabil.

Nu folositi dispozitive mecanice sau
alte mijloace de accelerare a
procesului de dezghetare, altele
decét cele recomandate de catre
producator.

Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara
experientad, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate sau au fost
instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre persoana
responsabila pentru siguranta lor.
Nu utilizati frigiderul daca este
deteriorat. Daca aveti dubii, luati
legatura cu un service.

Siguranta sistemului electric al
frigiderului este garantata doar daca
sistemul de impamantare al locuintei
dvs. corespunde standardelor.
Expunerea aparatului la ploaie,
zapada, soare si vant afecteaza
siguranta sistemului electric.

Pentru a evita pericolele, luati
legatura cu un service autorizat
daca depistati o defectiune a
cablului de alimentare etc.

Nu conectali frigiderul la priza in
timpul instalarii. Pericol de moarte
sau de accidentare grava.

Acest frigider este destinat exclusiv
pastrarii alimentelor. Nu trebuie
folosit n alte scopuri.

Eticheta cu datele tehnice ale
aparatului se afla in interiorul
frigiderului, in partea stanga-jos.

Nu conectati frigiderul la sisteme de
economisire a energiei electrice,
deoarece acestea il pot defecta.
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Daca frigiderul este dotat cu o
lumina albastra, nu o priviti prin
dispozitive optice.

Dupa deconectarea stecherului
frigiderelor cu comanda manuala,
asteptati minim 5 minute Tnainte de
a-l reconecta.

In cazul instrainarii frigiderului, acest
manual trebuie transmis noului
proprietar.

Evitati deteriorarea cablului de
alimentare in timpul mutarii
frigiderului. Pentru prevenirea
incendiilor, cablul de alimentare nu
trebuie rasucit. Nu amplasati
obiecte grele pe cablul de
alimentarel!

Nu atingeti stecherul de alimentare
cu mainile ude.

Nu conectati frigiderul la prizé daca
aceasta nu este bine fixata.

Din motive de sigurantd, nu stropiti
cu apa componentele exterioare
sau interioare ale frigiderului.

Nu pulverizati materiale inflamabile,
cum ar fi propan etc., In apropierea
frigiderului. Pericol de incendiu si
explozie.

Nu amplasati obiecte umplute cu
apa pe frigider. Pericol de soc
electric sau incendiu.

Nu supraincarcati frigiderul cu
alimente. Alimentele pot cadea

la deschiderea usii, provocand
vatamari corporale sau deteriorand
frigiderul. Nu amplasati obiecte pe
frigider, deoarece acestea pot
cadea la deschiderea sau
inchiderea usii frigiderului.



e Nu pastrati in frigider materiale care
necesita pastrarea la o anumita
temperatura, cum ar fi vaccinurile,
medicamentele sensibile la
temperatura, materialele stiintifice
etc.

e Daca nu veti folosi frigiderul o
pericada mai lunga de timp,
deconectati-l de la priza. Izolatia
defecta a cablului electric poate
provoca incendii.

e | amelele stecherului trebuie
curatate regulat, in caz contrar pot
provoca i ncendii.

e Daca picioarele reglabile nu sunt
amplasate corect, frigiderul se
poate deplasa. Reglati picioarele
astfel incét frigiderul sa aiba o
pozitie stabila pe podea.

e Daca frigiderul este dotat cu méaner,
nu apucati de méaner atunci cand
mutati frigiderul, deoarece manerul
se poate rupe.

e Daca este necesara amplasarea
aparatului langa alt frigider sau
congelator, distanta dintre aparate
trebuie sa fie de minim 8 cm. In caz
contrar, este posibil sa apara

condens pe peretii laterali invecinati.

Siguranta copiilor

e Daca usa este dotata cu o
incuietoare, nu lasati cheia la
indemana copiilor.

e Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul.

Conformitatea cu Directiva

RoHS

e Produsul pe care |-ati achizitionat
este Tn conformitate cu Directiva EU
RoHS (65/2011/EU). Acesta nu
contine materiale nocive si interzise
specificate in Directiva.

Avertisment HCA

Daca produsul dvs. este echipat cu
un sistem de racire cu gaz R600a:
Acest gaz este inflamabil. Din acest
motiv, aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire si conductele in
timpul utilizarii si transportului. In cazul
deteriorarii, feriti produsul de
potentialele surse de incendiu si
ventilati incaperea in care se afla.
Acest avertisment nu este destinat
produselor echipate cu un sistem
de racire cu gaz R134a.

Tipul de gaz folosit la produsul dvs.
este indicat pe placuta de identificare
amplasata in interior, pe partea stanga.
Nu aruncati produsul in foc.

Modalitati de reducere a
consumului de energie

e Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade lungi de timp.

e Nu introduceti alimente sau bauturi
calde in frigider.

e Nu supraincarcati frigiderul pentru a
nu bloca circulatia aerului in interior.

e Nu instalati frigiderul in bataia razelor
soarelui sau langa aparate care emit
caldura, cum ar fi cuptoare, masini
de spalat vase sau calorifere.

e Pastrati alimentele in recipiente
inchise.

e Volumul maxim pentru depozitarea
alimentelor in congelator este
obtinut fara a folosi raftul sau
sertarul congelatorului.Consumul de
energie al frigiderului este determinat
pentru situatia in care congelatorul
este complet incarcat, fara raft sau
sertar. Este permisa folosirea unui
raft sau sertar adaptat la forma si
dimensiunea alimentelor de
congelat.

e Dezghetarea alimentelor congelate
in compartimentul frigiderului asigura
atat economisirea energiei cat si
pastrarea calitatii alimentelor.
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H Instalarea

/A Retineti ca producatorul nu isi
asuma responsabilitatea in cazul
nerespectarii instructiunilor din
manual.

Instructiuni pentru
transportul ulterior al
frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat
inainte de a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate
cu banda adeziva pentru a evita
deplasarea acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda
groasa si sfoara rezistenta; respectati
regulile de transport tiparite pe
ambala.

Retineti...

Recicland materialele protejati natura

si resursele nationale.

Pentru informatii despre reciclarea

ambalajului, luati legatura cu

organizatiile de protectie a mediului
sau cu autoritatile locale.

Inainte de a utiliza frigiderul
Tnainte de a utiliza frigiderul, verificati
urmatoarele aspecte:

1. Interiorul frigiderului este uscat, iar
aerul poate circula liber in partea
posterioara”?

2. Curatati interiorul frigiderului
conform recomandarilor din
sectiunea "Intretinere si curitare".

3. Conectati frigiderul la priza. La
deschiderea usii, lampa frigiderului
se va aprinde.

4. Veti auzi un zgomot la pornirea

compresorului. De asemenea, este
posibil sa auziti alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

. Este posibil ca muchiile frontale ale

frigiderului s& se incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se

incalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica
Conectati produsul la o priza cu
impamantare si cu o siguranta de
capacitate adecvata.

Important:

- Conexiunea trebuie sa respecte
legislatia in vigoare.

- Stecherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare.

- Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

- Nu utilizati cabluri prelungitoare si
triplu stechere pentru conectare.

/\ Cablurile de alimentare deteriorate
trebuie Tnlocuite de un electrician
calificat.

/N Produsul nu trebuie utilizat fnainte

de a fi reparat! Pericol de electrocutare!
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Indepartarea ambalajului
Ambalajele pot fi periculoase pentru
copii. Nu lasati ambalajele la indeméana
copiilor; depozitati-le la deseuri
conform normelor in vigoare. Nu le
depozitati impreuna cu deseurile
menajere.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.

Depozitarea la deseuri a
frigiderului vechi

Depozitati la deseuri aparatul vechi
fara a afecta mediul inconjurator.
Pentru informatii despre depozitarea la
deseuri, puteti lua legatura cu
distribuitorul autorizat, cu serviciul de
salubritate sau cu autoritatile locale.
Inainte de a depozita frigiderul la
deseuri, taiati stecherul si, daca usa
este dotata cu sisteme de blocare,
distrugeti-le pentru a impiedica
blocarea copiilor in interior.

Declaratia de conformitate UE
* Aparatul este in conformitate cu
cerintele esentjale si celelalte prevederi
din HG 431/2019 si cu prevederile din
Ordonanta nr. 20/2010.

* Din punct de vedere al securitatii
electrice aparatul este in conformitate
cu HG 409/2016. Standarde aplicabile:
EN60335-2-24; EN60335-1; EN62233.
* Din punct de vedere al compatibilitatji
electromagnetice aparatul este in
conformitate cu HG 431/2019. Standarde
aplicabile: EN55014-1; EN55014-2;
EN61000-3-2; EN61000-3-3.

* Aparatul este in conformitate cu
cerintele esentiale si celelalte prevederi
din HG 322/2013 si OUG nr. 5/2015;
Reg. (UE) nr. 10/2011; Reg.(CE) nr.
1907/2006.

Amplasarea si instalarea

/\ n cazul in care usa de intrare a
camerei in care va fi instalat frigiderul nu
este suficient de lata pentru ca aparatul
sa treaca prin ea, faceti apel la un
service autorizat pentru a-i demonta
usile si pentru a-l trece lateral prin usa
incaperii.

1. Instalati frigiderul intr-un loc care
permite usurinta n utilizare.

2. Pastrati frigiderul departe de surse de
caldura, locuri umede si lumina directa a
soarelui.

3. Pentru a se realiza o functionare
eficienta, n jurul frigiderului trebuie sa
existe o ventilatie adecvata. Daca
frigiderul urmeaza sa fie amplasat intr-o
nisa in perete, trebuie sa existe cel putin
5 cm distanta cu plafonul si cel putin 5
cm cu peretele. Nu amplasati produsul pe
materiale cum ar fi covorul sau mocheta.
4. Amplasati frigiderul pe o suprafata
plana pe podea pentru a preveni socurile.
5. Temperatura ambianta a camerei in
care instalati frigiderul trebuie sa fie de
cel putin 10°C.

Inlocuirea becului interior
Pentru a schimba lampa din interiorul
frigiderului, luati legatura cu un
service autorizat.

Becul (becurile) folosite in acest
aparat nu sunt adecvate pentru
iluminatul casnic. Scopul acestui bec
este sa ajute utilizatorul sa plaseze
alimente in frigider/congelator intr-un
mod sigur si confortabil. Lampile
utilizate in acest produs trebuie sa
reziste la conditii fizice extreme cum
ar fi temperaturi sub -20°C.
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Inversarea usilor
Procedati In ordine numerica.
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n Pregatirea frigiderului

Frigider dvs. ar trebui sa fie instalat la
cel putin 30 cm distanta de sursele
de caldura cum ar fi plite, cuptoare,
sisteme de incalzire centrald, sobe si
cel putin 5 cm distanta de la
cuptoare electrice si nu ar trebui sa fi
situat sub lumina directa a soarelui.

e Temperatura ambianta a camerei, in
care instalati frigiderul ar trebui sa fie
de cel putin 10°C. La temperaturi
ambiante mai mici decét limita
inferioara, se pot produce perturbatii
in buna functionare a aparatului.

e Asigurati-va ca interiorul frigiderul
este curatat bine.

e Daca doua frigidere urmeaza sa fie
instalate unul 1anga altul, ar trebui sa
existe cel putin 2 cm distanta intre
ele.

e Se recomanda ca inainte de punerea
in functiune sa-I lasati in repaus timp
de 6 ore.

e Nu lasati usile deschise mai mult
decéat este necesar introducerii sau
scoaterii alimentelor.

e Pentru a deconecta aparatul de la
retea trageti de fisa si nu de cablu!

e |n cazulin care are loc 0 pana de
curent va rugam sa consultaii
avertismentele din sectiunea "Solutii
recomandate pentru probleme".

e Ambalaje originale trebuie pastrate
pentru viitoarele transporturi sau
mutari.
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B} utilizarea frigiderului

Panoul de control

O I=lhoossh

& | Quick | ﬁ

1 - Functia Pornit / Oprit

Apasati butonul Pornit / Oprit pentru 3
secunde, pentru a opri sau a porni
frigiderul.

2 - Functia de setare a frigiderului
Aceasta functie va permite sa stabiliti
temperatura in frigider.
Apasati acest buton pentru a seta
temperatura frigiderului la - (cel mai cald),
--, -, -, - (cel mai rece), respectiv.

3 - Indicator setare temperatura in
frigider

Indica temperatura setata in interiorul
frigiderului. Setarile sunt - (cel mai cald),
-, ===, ===, = (cel mai rece).

4 - Indicator de avertizare / Eroare
temperatura ridicata

Aceasta lumina se aprinde in caz de
temperatura ridicata si avertizari de
eroare.

5 - Indicator racire rapida
Aceasta pictograma se aprinde cand
functia de racire rapida este activata.

6 - Functia racire rapida

Cand apasati butonul racire rapida,
temperatura in frigider va fi mai rece
decat valoarea ajustata.

Aceasta functie este utilizata pentru
alimentele din frigider care trebuie racite
rapid. Daca doriti sa raciti cantitati mari
de alimente proaspete, se recomanda
sa activati aceasta caracteristica Tnainte
de a pune mancarea in frigider.

\
DO

Indicatorul de racire rapida va ramane
aprins cand functia de racire rapida este
activa.

Pentru a anula aceasta functie apasati
butonul racire rapida din nou. Indicatorul
de racire rapida se va stinge si va reveni
la setérile normale. Daca nu o anulati,
racirea rapida se va anula automat dupa
8 ore sau cand frigiderul atinge
temperatura dorita.

Aceasta functie nu se activeaza automat
dupa o intrerupere a alimentarii cu
energie.

7 - Alarma oprita

Cand usa frigiderului este deschisa
pentru 2 minute sau cand exista o
defectiune a senzorului, pornegte o
alarma sonora. Semnalul acustic poate fi
intrerupt prin apasarea butonului "Alarma
oprita".

Alarma de defectiune a senzorului nu va
porni pana la intreruperea curentului
electric.

Daca inchideti usa frigiderului si apoi o
deschideti din nou, "Alarma usa
deschisa" se va activa din nou 2 minute
mai tarziu.
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Dezghetarea
A) Compartimentul frigider

Compartimentul frigider se dezgheata
complet automat.

In timpul racirii frigiderului, pe interiorul
peretelui din spate se pot forma picaturi
de apa si un strat de gheata de 7-8 mm.
Acest fenomen este normal si se
datoreaza sistemului de racire.

Sistemul de dezghetare automata
asigura dezghetarea automata a stratului
de gheata la anumite intervale de timp.

Nu este necesara razuirea manuala a
ghetii sau stergerea picaturilor de apa.
Apa rezultata in urma dezghetarii curge
in canalul de colectare a apei si ajunge
prin conducta de evacuare pe
evaporator, unde se evapora.

Verificati periodic daca conducta de
evacuare nu este infundata si curatati-o
cu betisorul in orificiu daca este cazul.

B) Compartimentul congelator

Compartimentul congelator se
dezgheata automat.

Interiorul compartimentului congelator
este ventilat cu aer rece.

Nu introduceti obiecte ascutite prin grila
ventilatorului.

Nu lasati copiii sa se joace cu
ventilatorul. Nu depozitati produse care
contin gaze inflamabile sau explozive (de
exemplu dozatoare, spray, etc.).

Nu acoperiti rafturile cu materiale de
protectie, care ar putea impiedica
circulatia aerului.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul sau sa umble la butoane.

Pentru a asigura cea mai buna
functionare a frigiderului dumneavoastra,
nu obturati grila ventilatorului.

ventilator
congelator

Cutia pentru lactate (depozitare

la rece)

Cutia pentru lactate (depozitare la rece)
asigura o temperatura mai scazuta in
compartimentul pentru frigider. Utilizati
aceasta cutie pentru a depozita
delicatese (salam, carnati, produse
lactate etc.) care necesita o temperatura
de depozitare mai scazuta sau produse
din carne, pui sau peste pentru consum
imediat. Nu depozitati fructele si
legumele in aceasta cutie.

\8

HarvestFresh

Fructele si legumele pastrate in
compartimentele pentru legume si
iluminate prin tehnologia HarvestfFresh
isi pastreaza vitaminele pentru o
perioada mai lunga datorita luminilor
albastra, verde, rosie si a ciclurilor de
lumina-intuneric care simuleaza un ciclu
de zi.

Dacé deschideti usa frigiderului in timpul
perioadei de intuneric a tehnologiei
HarvestFresh, frigiderul va detecta
automat acest lucru si va permite luminii
albastre-verzi sau a celei rosii s&
ilumineze mai bine compartimentul
pentru confortul dvs. Dupa ce ati inchis
usa frigiderului, perioada de intuneric va
continua, reprezentand timpul de noapte
intr-un ciclu de zi.
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B intretinere si curatare

A\ Nu curétati aparatul cu benzing,
benzen sau substante similare.

/A Recomandam deconectarea
aparatului de la priza inainte de
curatare.

Gl Nu utilizati pentru curatare
instrumente ascutite sau abrazive,
sapun, substante de curatare,
detergenti sau ceara de lustruire.

[0 Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa
uscata.

Gl Stergeti interiorul cu o carpa umezita
intr-o solutie de o lingurita de
bicarbonat de sodiu dizolvat in 0,5l
apa, apoi stergeti cu o carpa uscata.

A\ Asigurati-va c& nu intrd apa in
carcasa lampii si in alte componente
electrice.

A\ Daca frigiderul nu va fi utilizat o
perioada lunga de timp, deconectati-I
de la priza si scoateti toate alimentele,
lasand usa intredeschisa.

@ Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

@ Pentru a demonta rafturile de pe usa,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

Protejarea suprafetelor din

plastic

Gl Nu introduceti in frigider ulei sau
alimente gatite in ulei in recipiente
fara capac, deoarece acestea vor
deteriora suprafetele din plastic ale
frigiderului. Daca uleiul ajunge pe
suprafetele din plastic, curatati-le si
clatiti-le imediat cu apa calda.
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Solu’;ii recomandate pentru probleme

Tnainte de a apela la service, cititi aceasta lista. Puteti economisi timp si bani. Lista include
probleme frecvente care nu sunt provocate de defecte de material sau de manopera. Este
posibil ca unele functii descrise aici sa nu existe in produsul dvs.

Frigiderul nu functioneaza.

e Frigiderul este conectat corect la priza? Introduceti stecherul in priza.
e Siguranta prizei la care este conectat frigiderul este arsa? Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al compartimentului frigiderului. (MULTI ZONE, COOL CONTROL si
FLEXI ZONE).

e Mediu foarte rece. Deschidere frecventa a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea alimentelor lichide
recipiente deschise. Usa intredeschisa.

Selectati o temperatura mai joasa.

Reduceti durata sau frecventa de deschidere a usii.

Acoperiti alimentele pastrate in recipiente deschise.

Stergeti condensul cu o carpa uscata si verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza.

e Sistemul de protectie termica a compresorului se va activa in cazul penelor de curent sau in cazul
deconectarii si reconectarii la priza, deoarece presiunea din
sistemul de récire nu este inca echilibrata.

e Frigiderul va porni dupa circa 6 minute. Apelati la service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

e Frigiderul este in modul de dezghetare. Acest mod este normal pentru un frigider cu dezghetare automata.
Ciclul de dezghetare are loc periodic.

e Frigiderul nu este conectat la priza. Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

e Atireglat corect temperatura? Pana de curent. Luati legatura cu furnizorul
de electricitate.

Frigiderul porneste des sau functioneaza perioade lungi de timp.

e Este posibil ca noul frigider sa fie mai mare decat cel vechi. Acest fenomen este normal. Frigiderele mari
functioneaza perioade lungi de timp.

e Este posibil ca temperatura din incapere sa fie ridicata. Acest lucru este normal.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost conectat recent la priza sau sa fi fost umplut recent cu alimente.
Racirea completa a frigiderului poate dura doua ore
sau mai mult.

e Este posibil cain frigider sa fi fost introduse recent cantitéti mari de alimente calde. Alimentele calde determina
functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului,
pana la atingerea temperaturii corespunzatoare.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate intredeschise mai mult timp. Aerul cald intrat in
frigider determina functionarea pe perioade mai
lungi. Deschideti mai rar usile.

e Este posibil ca usa compartimentului congelatorului sau frigiderului sa fi fost lasata intredeschisa. Verificati
daca usile sunt inchise corect.

e Ati selectat o temperatura foarte joasa. Selectati o temperatura mai ridicata si asteptati ca aceasta sa fie
atinsa.

e Este posibil ca garnitura usii frigiderului sau congelatorului sa fie murdara, uzata, rupta sau pozitionata incorect.
Curatati sau nlocuiti garnitura. Garniturile deteriorate/defecte determina
functionarea pe perioade lungi de timp a
frigiderului pentru a se asigura temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

e Ati selectat o temperatura foarte joasa a congelatorului. Selectati o temperatura
mai ridicata a congelatorului.

Temperatura frigiderului este foarte joasa, iar temperatura congelatorului este
adecvata.

o Ali selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului ingheata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. Selectati o temperatura mai ridicata a frigiderului.
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Temperatura din frigider sau congelator este foarte mare.

e Ali selectat o temperatura foarte ihalta a frigiderului. Temperatura setata pentru frigider afecteaza
temperatura congelatorului. Modificati temperatura frigiderului sau congelatorului pana cand
temperatura din frigider sau congelator ajunge la
un nivel adecvat.

e Este posibil ca usa sa fie intredeschisa. Inchideti complet usa.

e Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente calde. Asteptati ca
frigiderul sau congelatorul sa ajunga la temperatura
adecvata.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost introdus recent in priza. Racirea completa a frigiderului ia mai
mult timp, datorita dimensiunii sale.

Frigiderul emite un sunet asemanator cu cel al secundarului unui ceas mecanic.

e Acest sunet este emis de valva solenoid a frigiderului. Valva solenoid are rolul de a permite trecerea
agentului de racire prin compartimentul care poate fi setat pentru racire sau congelare. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta o
defectiune.

In timpul functionérii frigiderului, zgomotul devine mai intens.

e Modul de functionare a frigiderului se poate modifica in functie de conditile ambientale.
Acesta este un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

Vibratii sau zgomot.

e Podeaua este denivelata sau instabild. Frigiderul se clatina cand este impins usor. Asigurati-va ca
podeaua este plana, stabila si poate sustine greutatea
frigiderului.

e Zgomotul poate fi provocat de obiectele amplasate pe frigider. Aceste obiecte trebuie
indepartate de pe frigider.

Zgomote asemanatoare curgerii sau pulverizarii lichidelor.

* Functionarea frigiderului se bazeaza pe circulatia gazelor si lichidelor. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Zgomot similar cu suieratul vantului.

e Racirea eficienta este asigurata de ventilatoare. Acesta este un fenomen normal
Si Nu reprezinta o defectiune.

Condens pe peretii interiori ai frigiderului.

e Medile calde si umede favorizeaza formarea ghetii si condensului. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

e Usile sunt intredeschise. Asigurati-va ca usile sunt inchise complet.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate deschise mai mult timp. Deschideti mai
rar usa.

Umiditate in exteriorul frigiderului sau intre usi.

e Este posibil ca mediul sa fie umed. Acest fenomen este normal in medii umede. La reducerea
umiditatii, condensul va disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

e Interiorul frigiderului trebuie curatat. Curatati interiorul frigiderului folosind un burete, apa calda sau
carbonatata.

e Este posibil ca mirosul sa se datoreze unor recipiente sau ambalaje. Folositi un recipient sau un
ambalaj diferit.

Usa/usile nu se inchide/inchid.

e Este posibil ca alimentele sa impiedice inchiderea usii. Mutati alimentele care impiedica
inchiderea usii.

e Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat sau instabil. Ajustati picioarele de reglare.

e Podeaua este denivelata sau instabila. Asigurati-va ca podeaua este plana si poate sustine
greutatea frigiderului.

Compartimentele pentru legume sunt blocate.

e FEste posibil ca alimentele sa atinga partea superioara a sertarului. Rearanjati alimentele in sertar.

15 | RO



E Service

Daca ati urmarit indicatiile anterioare si nu ati Reteaua de service ARCTIC
reusit sa gasiti defectiunea, va rugam sa apelati Sediul Central Service Gaesti

*9010, iar un depanator de la Service Arctic se va Str. 13 Decembrie nr. 210, Gaesti, Jud. Dambovita
deplasa la domiciliul dumneavoastra pentru a E-mail: service@arctic.ro

remedia defectiunea.

Atentie !

Nu ncercati niciodata sa reparati singur aparatul sau
componentele electrice ale acestuia. Orice reparatic  Program de functionare al Centrului de apeluri

Centrul de apeluri
*9010 (arctic, beko - tarif standard in retelele nationale)

facuta de un nespecialist este periculoasa pentru Luni - Vineri: 0830 - 20%
utilizator si poate duce la pierderea garantiei. Sambita: 0900 _ 1700
Nr.crt. JUDET REPREZENTANTA ADRESA
1 ALBA ALBA IULIA Bd. Transilvaniei, bloc 3FG, parter
2 ARAD ARAD Piata Arenei, nr. 6, bl. E, sc. C, parter
3 ARGES PITESTI Str. Fratii Golesti, bloc S-9C, parter
4 BACAU BACAU Str. Energiei, nr. 39, bloc 39, parter
5 BIHOR ORADEA Bd. Dacia, nr.54, bl. U4, parter
6 BISTRITA NASAUD BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, nr. 1bloc 1, sc. A
7 BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, parter
8 BRAILA BRAILA Str. Scolilor, nr. 37, bloc C, parter
9 BUCURESTI DECEBAL Bd. Decebal, nr. 18, bloc S4, sc. 1, parter
10 BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, bloc C2, parter
11 CARAS SEVERIN RESITA Str. B. A. Petculescu, bloc 1A
12 CLUJ CLUJ Str. C. Brancusi, nr. 2, bloc 3B, parter
13 CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei, nr.93, bloc S, parter
14 COVASNA SFANTU GHEORGHE Bd. Nicolae lorga, nr. 10, Bloc 10, sc. A
15 DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie, bloc 64, parter
16 DAMBOVITA TARGOVISTE Str. 1. C. Bratianu, bloc D1, sc. C, parter
17 DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal, nr. 79-81, bloc 38, parter
18 GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7, parter
19 GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918, bloc D6, parter
20 HARGHITA MIERCUREA ClUC Str. Pietei, nr. 7, sc. D
21 HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembirie, bloc 10, sc.1, parter
22 IALOMITA SLOBOZIA Str. Dobrogeanu Gherea, bloc D1, sc. C, parter
23 1ASI IASI str. Sf. Lazar, nr. 6, Penes Curcanu, parter
24 MARAMURES BAIA MARE Str. Taian, nr. 12, bloc 12, parter
25 MEHEDINTI TURNU SEVERIN Str. Independentei, nr. 39, bl. KA2, parter
26 MURES TARGU MURES Str. Libertatii, nr. 97
27 NEAMT PIATRA NEAMT Str. I. Antonescu, nr. 6, bloc T6, sc. B
28 OLT SLATINA Str. N. Titulescu, bloc 21A, parter
29 PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja, bloc 35, sc. C
30 SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja, nr. 91,bloc D113, sc. A, parter
31 SATU MARE SATU MARE Bd. Lucian Blaga, bl. U18, parter
32 SIBIU SIBIU Str. Fabricii, nr. 2, bl. 9, parter
33 SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39a, bl. A12
34 TELEORMAN ALEXANDRIA Str. Dunarii, bloc BM3F, sc. F , parter
35 TIMIS TIMISOARA Str. Stefan cel Mare, bloc U15
36 TULCEA TULCEA Str. Babadag, nr. 3, sc. A, parter
37 VALCEA RAMNICU VALCEA Str. Tudor Vladimirescu, nr. 5, sc. C, parter
38 VASLUI VASLUI Bd. Republicii, nr. 12, bloc G45
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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni!

Gentile Cliente,

Ci auguriamo che I'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai piu severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del prodotto
prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali consultazioni
future.

Il presente manuale

e Aiutera l'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e Leggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.

e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo facilimente accessibile per eventuali
future consultazioni.

e L eggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.

¢ || presente manuale puo essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
[l manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

0 Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
A Awvertimento in caso di problemi con il voltaggio.

AVVERTENZA!
Per garantire il funzionamento adeguato dell'elettrodomestico, che utilizza il
refrigerante R600a completamente adatto all'ambiente (infiammabile solo in
determinate condizioni), & necessario attenersi alle seguenti regole:
e Non ostacolare la libera circolazione dell'aria attorno all'elettrodomestico.
e Per accelerare lo sbrinamento non utilizzare dispositivi meccanici diversi da
quelli consigliati dal produttore.
Non danneggiare il circuito refrigerante.
Non utilizzare all'interno del comparto del cibo elettrodomestici diversi da
quelli consigliati dal produttore.

() Scansiona il QR code per trovare tutte le informazioni relative allimballo e come gestirne
lo smaltimento.

[i] INFORMAZIONI

ENERG ? E‘ : Le informazioni sul modello memorizzate nella banca dati dei
L= prodotti possono essere consultate sul seguente sito web,

SUPPLIER'S NAME MopEL 10EnTIFIER —» (9 Cercando I'identificativo del modello (*) presente sull'etichetta

_ ﬂ energetica.

https://eprel.ec.europa.eu/
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INDICE

1 |l frigorifero 3 4 Preparazione 10
2 Importanti avvertenze per 5 Utilizzo del frigorifero 11
la sicurezza 4 Pannello di controllo ..........ccccvevenane. 11
USO Previsto ......vvevceeiciieieeeens 4 SbriNAMENTO oo 12
Sicurezza generale .........ccccooeiieeiinn, 4 Lo Scomparto prodotti caseari
Sicurezza bambini ... 6 (cella frigorifera) ....vvvrveeeeeriiiiiiiinenen. 12
Conformita alla Direttiva RoHS ... 6 HarvestFresh ......ccooceiiiiii, 12
Awertenza HCA ..., 6

6 Manutenzione e pulizia 13
Protezione delle superfici di plastica 13

Cose da fare per risparmiare energia ...6

3 Installazione 7 . . . .
—— ) 7 Ricerca e risoluzione dei

Punti a cui prestare attenzione quando roblemi 14

si sposta il frigorifero.........ccovvveeiinnn, 7 P

Prima di avviare il frigorifero ............... 7

Collegamenti elettriCi ..............ccvvveee, 7

Smaltimento del materiale di

imballaggio ........vvveviiiieiiieeiii 8

Smaltimento del vecchio frigorifero .... 8

Posizionamento e installazione .......... 8

Sostituzione della lampadina interna...8

Inversione degli sportelli..........ccccenee. 9

Questo prodotto & dotato di una sorgente di illuminazione
—— con classe energetica "G". La sorgente di illuminazione
— nel prodotto dovra essere sostituita solo da professionisti
<. nel campo della riparazione.

Dy

Questo prodotto riporta il simbolo di raccolta differenziata per le apparecchiature
Riciclaggio elettriche ed elettroniche di rifiuto (WEEE).

Cio significa che il prodotto deve essere gestito in conformita alla direttiva

europea 2012/19/EU in modo che durante il riciclaggio e lo smontaggio sia

ridotto al minimo I'impatto sull’ambiente. Per ulteriori informazioni contattare le

autorita locali o regionali.

| prodotti elettronici non inclusi nel processo di raccolta differenziata sono

potenzialmente pericolosi per 'ambiente e la salute umana a causa della
presenza di sostanze pericolose.
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n Il frigorifero

~NOOTRWN =

= =

L w—;

. Pannello di controllo 8. Ventola congelatore

. Luce interna 9. Scomparto per il congelamento rapido
. Ventola alimenti freschi 10. Cassetti scomparto freezer

. Ripiani regolabili 11. Mensole dello sportello regolabili

. Supporto per bottiglie di vino  12. Ripiano bottiglie

. Scomparto prodotti caseari 13. Canale di raccolta dell'acqua di

. Scomparto frutta e verdura sbrinamento — tubo di drenaggio

Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono
incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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E Importanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le seguenti
informazioni. La mancata osservanza
di queste informazioni pud provocare
lesioni o danni materiali. Quindi tutte le
garanzie e gli impegni sull’affidabilita
diventerebbero privi di validita.

| pezzi di ricambio originali verranno
forniti per 10 anni, successivamente
alla data di acquisto del prodotto.

Uso previsto
Questo apparecchio & destinato ad

essere usato:

e all'interno e in aree chiuse, ad
esempio in casa;

e in ambienti di lavoro chiusi, come
negozi e uffici;

e in strutture chiuse di soggiorno,
come agriturismi, alberghi, pensioni.

e Non deve essere usato all’esterno.

Sicurezza generale

e Quando sivuole smaltire/eliminare
I'apparecchio, € consigliabile
consultare il servizio autorizzato per
apprendere le informazioni necessarie
e conoscere gli enti autorizzati.

e Consultare il servizio di manutenzione
autorizzato per tutti i problemi relativi
al frigorifero. Non intervenire
o far intervenire sul frigorifero senza
informare il servizio manutenzione
autorizzato.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mangiare coni gelato o
cubetti di ghiaccio o gelati appena
estratti dal freezer! (Ciod potrebbe
causare sintomi di congelamento in
bocca).

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; non mettere bottiglie e lattine
di bibite liquide nello scomparto del
freezer altrimenti potrebbero
esplodere.
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Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.
Scollegare il frigorifero prima della
pulizia o dello sbrinamento.

Il vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere
usati per pulire e scongelare |l
frigorifero. In queste situazioni, il
vapore puo entrare in contatto con
le parti elettriche e provocare corto
circuito o scossa elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero
come lo sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici
all'interno del frigorifero.

Non danneggiare le parti, in cui
circola il refrigerante, con utensili
perforanti o taglienti. Il refrigerante
puod scoppiare quando i canali del
gas dell’evaporatore, le estensioni
dei tubi o le pellicole superficiali
vengono punti € provocano
irritazioni alla pelle e lesioni agli
occhi.

Non bloccare o coprire la
ventilazione dell’elettrodomestico.
| dispositivi elettrici devono essere
riparati solo da persone
autorizzate. Le riparazioni eseguite
da personale non competente
provocano danni all’utilizzatore.

In caso di guasto o durante lavori
di riparazione € manutenzione,
scollegare la fornitura d'energia
principale spegnendo il fusibile
principale o scollegando la presa
dell’apparecchio.

Non tirare dal cavo quando si
estrae la spina.

Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.

Non conservare mai nel frigorifero
contenitori spray che contengano
sostanze infiammabili ed esplosive.



Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da
quelli consigliati dal produttore per
accelerare il processo di sbrinamento.
Questo apparecchio non deve essere
usato da persone con disturbi fisici,
sensoriali 0 mentali o persone non
preparate o senza esperienza
(compresi bambini) a meno che non
ricevano la supervisione da parte

di una persona responsabile della loro
sicurezza che liistruira sull'uso
corretto dell'apparecchio.

Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare I'agente per I'assistenza in
caso di dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.
L’esposizione dell'apparecchio
apioggia, neve, sole e vento &
pericolosa per la sicurezza elettrica.
Contattare I'assistenza autorizzata
quando ci sono danni ai cavi in modo
da evitare pericoli.

Non collegare mai il frigorifero alla
presa a muro durante 'installazione,
per evitare il rischio di morte o lesioni
gravi.

Questo frigorifero € destinato solo alla
conservazione di alimenti. Non deve
essere usato per altri scopi.
L'etichetta con le specifiche tecniche
si trova sulla parete sinistra nella parte
interna del frigorifero.

Non collegare mai il frigorifero a
sistemi di risparmio energetico;
potrebbero danneggiare il frigorifero.
Se ¢'e una luce blu sul frigorifero, non
guardare la luce con strumenti ottici.
Per i frigoriferi con controllo manuale,
attendere almeno 5 minuti per avviare
il frigorifero dopo un'assenza di
elettricita.

Questo manuale operativo deve
essere dato al nuovo proprietario
dell'apparecchio quando il prodotto
stesso viene dato ad altri.
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Evitare di provocare danni al cavo di
alimentazione quando si trasporta il
frigorifero. Piegare il cavo pud
provocare un incendio. Non mettere
mai oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione.

Non toccare la spina con le

mani bagnate quando si collega
I'apparecchio alla rete elettrica.

Non collegare il frigorifero alla rete se
la presa elettrica e allentata.

Non deve essere spruzzata acqua
sulle parti interne o esterne
dell'apparecchio per motivi di
sicurezza.

Non spruzzare sostanze contenenti
gas infiammabili come gas propano
vicino al frigorifero per evitare rischio
diincendio ed esplosione.

Non mettere mai contenitori pieni di
acqua sopra al frigorifero; in caso di
schizzi, questo potrebbe provocare
shock elettrico o incendio.

Non sovraccaricare il frigorifero di
alimenti. In caso di sovraccarico, gli
alimenti potrebbero cadere
provocando lesioni alla persona e
danni al frigorifero quando si apre lo
sportello.

Non mettere mai oggetti sopra al
frigorifero; altrimenti questi oggetti
potrebbero cadere quando si apre
0 si chiude lo sportello del
frigorifero.

Poiché necessitano di un controllo
preciso della temperatura, vaccini,
medicine sensibili al calore e
materiali scientifici non devono
essere conservati nel frigorifero.



e Senon sara usato per un lungo
periodo, il frigorifero deve essere
scollegato. Un problema possibile
nel cavo di alimentazione puo
provocare un incendio.

e |apunta della spina deve essere pulita
regolarmente con un panno asciutto;
altrimenti puo provocare un incendio.

e |l frigorifero potrebbe spostarsi se i
piedini regolabili non sono assicurati
correttamente al pavimento.
Assicurare correttamente i piedini al
pavimento pud evitare che il
frigorifero si sposti.

¢ Quando si trasporta il frigorifero, non
tenerlo dalla maniglia dello sportello.
Altrimenti si stacca.

e Quando € necessari posizionare
I'apparecchio vicino ad un altro
frigorifero o freezer, la distanza tra i
dispositivi deve essere di almeno 8
cm. Altrimenti le pareti laterali vicine
potrebbero produrre condensa.

Sicurezza bambini

e Selo sportello ha un lucchetto, la
chiave deve essere tenuta lontana
dalla portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere
supervisione per evitare che
interferiscano con |'apparecchio.

Conformita alla Direttiva RoHS:

e | ’apparecchio acquistato € conforme
alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU).
Non contiene materiali pericolosi o
proibiti specificati nella Direttiva.

Avvertenza HCA

Se il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:
Questo gas ¢ infiammabile. Pertanto, fare
attenzione a non danneggiare il sistema di
raffreddamento e le tubazioni durante 'uso
e il trasporto. In caso di danni, tenere
I'apparecchio lontano da potenziali fonti di
incendio che possono provocarne I'incendio
e ventilare la stanza in cui si trova I'unita.
Ignorare questa avvertenza se

il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R134a.

Il tipo di gas usato nell'apparecchio e
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero. Non gettare mai I'apparecchio
nel fuoco per lo smaltimento.

Cose da fare per risparmiare

energia

e Non lasciare lo sportello del frigorifero
aperto per lungo tempo.

e Non inserire alimenti caldi o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell’aria al
Suo interno.

e Non installare il frigorifero sotto la luce
diretta del sole o nelle vicinanze di
forni, lavastoviglie o radiatori. Tenere il
frigorifero ad almeno 30 cm dalle fonti
che emettono calore e ad almeno 5
cm dai forni elettrici.

e Porre attenzione nel conservare gli
alimenti in contenitori chiusi.

e Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; € possibile conservare la
quantita massima di alimenti nel
freezer quando si rimuove il ripiano
o il cassetto del freezer. Il valore
di consumo energetico dichiarato per
il frigorifero & stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o
il cassetto e in condizione di carico
massimo. Non c'e pericolo nell'usare
un ripiano o un cassetto secondo le
forme e le dimensioni degli alimenti
da congelare.

e Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio
energetico e conserva la qualita degli
alimenti.
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H Installazione

/\ Se le informazioni date in questo
manuale utente non sono prese in
considerazione, il produttore non
accetta alcuna responsabilita per
questo.

Punti a cui prestare
attenzione quando si sposta
il frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero deve
essere svuotato e pulito.

2. Prima di imballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto frutta e
verdura, ecc. all'interno del frigorifero
devono essere fissati con nastro
adesivo e assicurati contro i colpi.
L'imballaggio deve essere eseguito
con un nastro doppio o cavi sicuri e
bisogna osservare rigorosamente le
norme per il trasporto presenti sulla
confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.

Prima di avviare il frigorifero
Controllare quanto segue prima di
utilizzare il frigorifero:

1. L’interno del frigorifero € asciutto e
I'aria puo circolare liberamente sul
retro?

2. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia".

3. Collegare la spina del frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello
del frigorifero € aperto, la lampadina
interna si accende.

4. Quando il compressore comincia
a funzionare, si sente un rumore.

[ liquidi e i gas sigillati nel sistema
refrigerante possono produrre dei
rumori, anche se il compressore non
€ in funzione; questo & abbastanza
normale.

5. | bordi anteriori del frigorifero possono
essere tiepidi. Questo & normale.
Queste zone sono progettate
per essere tiepide per evitare la
condensazione.

Collegamenti elettrici

Collegare il frigorifero ad una presa di

messa a terra protetta da un fusibile

della capacita appropriata.

Importante:

e |l collegamento deve essere
conforme ai regolamenti nazionali.

e | aspina elettrica deve essere
facilmente accessibile dopo
I'installazione.

e | asicurezza elettrica del frigorifero &
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.

e | atensione dichiarata sull'etichetta
che si trova nel lato interno a sinistra
dell'apparecchio deve essere pari alla
tensione di rete.

¢ Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

/N Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito
da un elettricista qualificato.

/\ "apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’e rischio
di shock elettricol
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Smaltimento del materiale di
imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini.

Tenere i materiali di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni sui
rifiuti comunicate dalle autorita locali.
Non smaltire assieme ai normali rifiuti
domestici, smaltire nei punti di raccolta
appositi indicati dalle autorita locali.
L'imballaggio del frigorifero & prodotto
con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio

frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza

danni per 'ambiente.

e Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda
lo smaltimento del frigorifero.

Prima di smaltire il frigorifero, tagliare

la spina elettrica e, se ci sono blocchi

allo sportello, renderli inutilizzabili per
proteggere i bambini da eventuali
pericoli.

Posizionamento e

installazione

/\ Nel caso in cui la porta di ingresso

della stanza in cui il frigorifero deve

essere posizionato non & abbastanza

grande per il passaggio del frigorifero,

chiamare il servizio autorizzato per

rimuovere le porte del frigorifero e per

farlo passare attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo
che ne permettail facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti
di calore, luoghi umidi e luce diretta
del sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se il
frigorifero deve essere posizionato in
un recesso della parete,
necessario porlo ad almeno 5 cm di
distanza dal soffitto e a 5 cm dalla
parete. Non posizionare
I'apparecchio su materiali come
tappetini o tappeti.

4. Posizionare |'elettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per
evitare dondolii.

5. Non tenere il frigorifero in ambienti
con temperature inferiori ai 10°C.

Sostituzione della lampadina
interna

Per cambiare lampadina/LED utilizzati
per illuminare il frigorifero, rivolgersi al
Servizio Assistenza Autorizzato.

La lampada (le lampade) usata (usate)
nell'apparecchiatura non & (sono)
adatta (adatte) per I'illuminazione
domestica. L'obiettivo previsto per
questa lampada & quello di assistere
I'utente in fase di posizionamento
degli alimenti all'interno del frigorifero /
congelatore in modo sicuro e
comodo. Le lampadine utilizzate in
questo apparecchio devono
sopportare condizioni fisiche estreme
come temperature inferiori a -20°C.
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Inversione degli sportelli
Procedere in ordine numerico.
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n Preparazione

Il frigorifero dovra essere installato ad
almeno 30 cm lontano da fonti di
calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufe e ad almeno 5 cm da
forni elettrici € non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

e | atemperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero deve
essere aimeno 10°C. Usare |l
frigorifero in ambienti con temperatura
inferiore non e consigliabile per motivi
di efficienza.

e Assicurarsi che I'interno del frigorifero
sia ben pulito.

e |n caso diinstallazione di due frigoriferi
I'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.

e Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare
le seguenti istruzioni per le prime sei
ore.

e | aporta non si deve aprire
frequentemente.

e Deve funzionare vuoto senza alimenti
all'interno.

e Non staccare il frigo dalla presa
di corrente. Se si verifica un calo
di potenza al di la del controllo
dell'utente, vedere le avvertenze nella
sezione “Ricerca e risoluzione dei
problemi”.

e Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.
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UtiIizzo del frigorifero

Pannello di controllo

O |=jom——

ya

I # | Quick |
\

D
1- Funzione On/Off
Premere il pulsante di accensione/

spegnimento per 3 secondi per
spegnere o accendere il frigorifero.

2- Frigo Set Funzione

Questa funzione consente di effettuare
I'impostazione della temperatura del
vano frigorifero. Premere questo
pulsante per impostare la temperatura
del vano frigorifero per - (piu caldo),
(piu freddo),

rispettivamente.

3- Frigo Vano Temperatura
Impostazione Indicatore

Indica la temperatura impostata per il
frigorifero vano. Le impostazioni
sono - (piu caldo), --, ---, ----, --—--
freddo).

4- Errore alta temperatura/
Indicatore di avvertenza
Questa spia si accende in caso di
problemi di alta temperatura e
avvertenze di errore.

5- Indicatore Quick Fridge
Questa icona si accende quando la
funzione Quick Fridge é attiva.

6- Funzione Quick Fridge
Quando si preme il tasto Quick
Fridge, la temperatura dello
scomparto diverra piu fredda dei
valori regolati.

\ \ \

@ 5@ 0
Questa funzione puo essere usata
per alimenti posti nello scomparto del
frigo e che necessitano di raffreddare
velocemente. Se & necessario
congelare grandi quantita di alimenti
freschi, si consiglia di attivare questa
funzione prima di inserire gli alimenti
nel frigo. L'indicatore QuickFridge
rimane acceso quando la funzione
Quick Fridge e attiva. Per annullare
questa funzione premere
nuovamente il pulsante Quick Fridge.
L’indicatore frigo rapido si spegnera e
tornera alle sue normali impostazioni.
Se non viene annullata dall'utente, la
funzione raffreddamento rapido si
annullera automaticamente dopo 8
ore o quando il comparto frigo ha
raggiunto la temperatura richiesta.
Questa funzione non viene richiamata
quando l'alimentazione si ripristina
dopo un'assenza di corrente.

7- Allarme Off

Quando la porta del frigorifero viene
aperta per 2 minuti o quando c¢'é€ un
guasto del sensore un allarme sonoro
si accende. L'allarme pu0 essere
disattivato premendo il tasto "Alarm
Off" allarme di guasto del sensore
non suonera fino a interruzione di
corrente. Se si chiude la porta e poi
apre nuovamente "Allarme porta
aperta" verra attivato nuovamente
dopo 2 minuti piu tardi.
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Sbrinamento
A) Scomparto frigo

Lo scomparto frigo effettua I'operazione di
sbrinamento in modo totalmente automatico.
E possibile che durante la fase di
sbrinamento del frigo si formi uno strato di
brina fino a 7-8 mm sulla parete posteriore
dello scomparto frigo. Tale fenomeno & una
normale conseguenza del sistema di
raffreddamento. La brina viene eliminata
mediante uno sbrinamento automatico a
intervalli, grazie al sistema di sbrinamento
automatico posto sulla parete posteriore.
Non & pertanto necessario raschiare la brina
o rimuovere le gocce d'acqua. L'acqua che
viene prodotta dallo sbrinamento passa per
la scanalatura di raccolta dell’acqua e fluisce
nell’evaporatore attraverso il tubo di scarico
e da li evapora. Controllare regolarmente
per vedere se il tubo di evaporazione &
bloccato meno, e pulirlo con il bastoncino
nel foro, quando necessario.

B) Scomparto freezer

Lo scomparto freezer si sbrina
automaticamente.
Awvertenzal

Le ventola nel freezer mettono in circolo
aria fredda. Non inserire mai oggetti
attraverso la protezione. Non consentire
ai bambini di giocare con la ventola del
freezer. Non conservare mai prodotti che
contengono gas propellenti infiammalbili
(ad esempio erogatori, bombolette spray,
ecc.) o sostanze esplosive. Non coprire le
mensole con sostanze protettive che
possono ostruire la circolazione dell'aria.
Non permettere ai bambini di giocare con
I'elettrodomestico o di manomettere i
comandi. Non ostruire la protezione della
ventola per garantire le migliori
prestazioni dal proprio elettrodomestico.

Lo Scomparto prodotti caseari

(cella frigorifera)

Lo Scomparto prodotti caseari (cella
frigorifera) fornisce una temperatura piu
bassa rispetto allo scomparto del
frigorifero. Utilizzate questo scomparto per
conservare i prodotti di salumeria (salami,
salsicce, latticini, ecc.) che richiedono una
temperatura di conservazione piu bassa
oppure carne, pollo o pesce per il
consumo immediato. Non conservare
frutta e verdura in questo scomparto.

\8

HarvestFresh

Frutta e verdura conservate in cassetti
illuminati con la tecnologia HarvestFresh
conservano le loro vitamine piu a lungo
grazie alle luci blu, verdi, rosse e ai cicli
di buio che simulano il ciclo della
giornata.

Aprendo la porta del frigorifero durante il
periodo di buio della tecnologia
HarvestFresh, il frigorifero fa una
rilevazione automatica e permette alla
luce blu-verde o rossa di illuminare il
cassetto per la propria comodita. Dopo
aver chiuso lo sportello del frigorifero, il
periodo di buio continuera, come fosse il
periodo notturno in un ciclo diurno.
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E Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

INE consigliato scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

/N Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
l'interno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

A\ Sell frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare il
cavo di alimentazione, rimuovere tutti
gli alimenti dal suo interno, pulirlo e
lasciare lo sportello aperto.

G Controllare le guarnizioni dello
sportello periodicamente per garantire
che siano pulite e che non siano
presenti particelle di alimenti.

A\ Per rimuovere le rastrelliere dello
sportello, rimuovere tutto il contenuto
e spingere semplicemente le
rastrelliere verso I'alto.

/\Non utiizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire le
superfici esterne e le parti rivestite
in cromo dell'apparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici
di metallo.

Protezione delle superfici di

plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita
di olio sulle superfici in plastica,
pulire e asciugare le parti della
superfici con acqua tiepida.
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Ricerca e risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si risparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da difetti
di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui potrebbero
non esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

e | aspinanon ¢ inserita correttamente nella presa. >>>Inserire in modo sicuro la
spina nella presa.

e | fusibile della presa a cui € collegato il frigorifero o il fusibile principale sono
saltati. >>>Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL

CONTROL e FLEXI ZONE).

e ['ambiente € molto freddo. >>>Non installare il frigorifero in luoghi in cui la
temperatura scende al di sotto di 10°C.

e Lo sportello & stato aperto con eccessiva frequenza. >>>Non aprire e
chiudere lo sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

e | 'ambiente & molto umido. >>>Non installare il frigorifero in luoghi molto
umidi.

e Gli alimenti che contengono liquidi sono conservati in contenitori aperti.
>>>Non conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

e | o sportello del frigorifero € lasciato aperto. >>>Chiudere lo sportello del
frigorifero.

e |l termostato & impostato ad un livello molto freddo. >>>Impostare il
termostato ad un livello adatto.

Il compressore non funziona.

e | a protezione termica del compressore & inattiva in caso di mancanza dli
corrente o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non &
ancora stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti.
Chiamare il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine
di questo periodo.

e |l frigorifero & nel ciclo di sbrinamento. >>>Si tratta di una cosa per un frigorifero
con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

e | 'elettrodomestico non & collegato alla presa. >>>Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

e | e regolazioni di temperatura non sono eseguite in modo corretto.
>>>Selezionare il valore di temperatura adatto.

¢ Vié una mancanza di alimentazione. >>>ll frigorifero torna ad un
funzionamento normale quando viene ripristinata I'alimentazione.
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Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

e | aperformance operativa del frigorifero pud cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Il frigorifero funziona frequentemente o per lunghi periodi.

¢ | nuovo apparecchio e piu grande del precedente. | frigoriferi pit grandi lavorano
per un piu lungo periodo di tempo.

e Latemperatura ambiente pud essere alta. >>>E normale che I'apparecchio
funzioni per periodi pit lunghi in ambienti caldi.

¢ |l frigorifero € stato collegato alla presa di recente o é stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero & stato appena collegato all'alimentazione o caricato
con alimenti, ¢i vuole pit tempo per raggiungere la temperatura impostata.
Questo & normale.

e  Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere
alimenti caldi nel frigorifero.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. >>>|"aria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento per un
periodo piu lungo. Non aprire gli sportelli di frequente.

e | o0 sportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti.
>>>Controllare se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

¢ [l frigo & regolato a temperatura molto bassa. >>>Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fno a che la stessa sia acquisita.

e | achiusura dello sportello del frigorifero o del freezer pud essere usurata,
rotta 0 non inserita in modo appropriato. >>>Pulire o sostituire la guarnizione.
Guarnizioni rotte 0 danneggiate provocano il funzionamento del frigo per periodi
pitl lunghi per mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero
e sufficiente.

e | atemperatura del freezer € regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare
la temperatura ad un livello piu alto e controllare.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del freezer
e sufficiente.

e | atemperatura del frigo e regolata a temperatura molto bassa. >>>Regolare la
temperatura ad un livello piu alto e controllare.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello scomparto frigo sono congelati.

e | atemperatura del frigo & regolata su un valore molto alto. >>>Regolare la
temperatura del frigo ad un livello pit basso e controllare.
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e | atemperatura del frigo € regolata su un valore molto alto. >>>L'impostazione della temperatura
dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del freezer. Cambiare le temperature di frigo
o freezer e aspettare finché i relativi scomparti non raggiungono una temperatura sufficiente.

e Gili sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo. >>>Non aprire
gli sportelli di frequente.

e Lo sportello € aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

e |l frigorifero & stato recentemente collegato all'alimentazione o caricato con alimenti. >>>Questo e
normale. Quando il frigorifero € stato appena collegato all'alimentazione o caricato con alimenti, ci
vuole pit tempo per raggiungere la temperatura impostata.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. >>>Non mettere alimenti caldi nel
frigorifero.

e |l pavimento non & orizzontale o stabile. >>>Se il frigorifero ondeggia quando € mosso lentamente,
equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche che il pavimento sia in piano e forte abbastanza da
sopportare il frigorifero.

e Gli articoli messi sul frigorifero possono provocare rumore. >>>Rimuovere gli articoli da sopra al
frigorifero.

e |l flusso diliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

e |eventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa normale e non di un
guasto.

e Gli sportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a lungo. >>>Non aprire
gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

e Lo sportello & aperto. >>>Chiudere completamente lo sportello.

e Potrebbe esserci umidita nell'aria; questo & normale nei climi umidi. Al diminuire dell’'umidita, la
condensa scompare.

¢ Non viene eseguita una pulizia regolare. >>>Pulire regolarmente I'interno del frigorifero con una
spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.

e Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori. >>>Usare
contenitori diversi o marche diverse.

e Gli alimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. >>>Tenere gli alimenti in contenitori
chiusi. I microrganismi che fuoriescono da contenitori non coperti possono provocare odori
sgradevoli.

e Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

e Gliimballaggi degli alimenti impediscono la chiusura dello sportello. >>>Sostituire le confezioni che
ostruiscono lo sportello.

e |l frigorifero non & completamente poggiato sul pavimento. >>>Regolare i piedini per bilanciare il
frigorifero.

e |l pavimento non & orizzontale o forte. >>>Accertarsi che il pavimento sia in piano, forte e in grado di
sopportare il frigorifero.

e Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. >>>Risistemare gli alimenti nel cassetto.
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Veuillez d’abord lire la notice d’utilisation !

Chere cliente, cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines
modernes et vérifié au terme des procédures de contrble de qualité les plus
méticuleuses, vous aidera efficacement.

Pour cette raison, nous vous conseillons de lire attentivement tout le manuel
d’utilisation de votre produit avant de vous en servir, et de le conserver ensuite
pour une utilisation ultérieure.

Le présent manuel

¢ Vous aidera a utiliser votre produit avec rapidité et sécurité.

¢ |isez le manuel avant d’installer et de faire fonctionner votre produit.

¢ Respectez les instructions, notamment celles relatives a la sécurité.

e Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pouvez en
avoir besoin ultérieurement.

e En plus, lisez également les autres documents fournis avec votre produit.

¢ Veuillez noter que ce manuel peut également étre valide pour d’autres modeles.

Symboles et descriptions
Vous retrouverez les symboles suivants dans le présent manuel:

(& Informations importantes ou astuces.
N\ Avertissement relatif aux conditions dangereuses pour la vie et la propriété.
/N Avertissement relatif & la tension électrique.

ATTENTION!

Pour assurer un fonctionnement normal de votre appareil qui utilise un agent

frigorifique écologique, R600a (inflammable seulement sous certaines conditions)

vous devez respecter les regles suivantes:

e N’empéchez pas la libre circulation de l'air autour de I'appareil.

o Nutilisez pas des dispositifs mécaniques pour accélérer le dégivrage, autres que
ceux recommandés par le fabriquant.

e Ne détruisez pas le circuit frigorifique.

e Nutilisez pas des appareils électriques a l'intérieur du compartiment pour conserver
les aliments, hormis celles qui sont éventuellement recommandés par le fabriquant.

[i] INFORMATIONS
Vous pouvez accéder aux informations relatives au modele

X
ENERG 7 PeE telles que sauvegardées dans la base de données des pro-

duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFIER — () |'identifiant de votre modele (*) qui se trouve sur la vignette

https://eprel.ec.europa.eu/
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Branchement électrique.....................
Mise au rebut de 'emballage..............
Mise au rebut de votre ancien

réfrigérateur .........cccccoevviviiiiiiieceeeee,
Disposition et Installation ...................
Remplacement de I'ampoule

INtErieUre ........cccoeiiiiieeeeeee e,
Réversibilité des portes............c.ueee..

REPRISE A DEPOSER

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Recyclage

Protection des surfaces en

A DEPOSER
ALALIVRAISON  ENMAGASIN EN DECHETERIE

PIaStiQUE .....evvvvvviiiiiiiie e 13
7 Solutions recommandées
aux problémes 14
-‘.".ﬁ:‘."-
OEC)

Cet appareil est doté d'une source
d'éclairage de classe énergétique "G".
Seuls des réparateurs qualifiés sont
autorisés a procéder au remplacement
de la source d'éclairage de cet appareil.

ELEMENTS

PAPIER

Ce produit est marqué du symbole du tri selectif, relatif aux déchets d’équipements
électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit doit étre pris en charge par
un systéme de collecte sélectif conformément & la directive européenne 2012/19/EU,
afin de pouvoir étre recyclé ou démantelé dans le but de réduire tout impact sur
I'environnement. Attention les produits électroniques n’ayant pas fait I'objet d’un tri
sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine en
_ raison de la présence potentielle de substances dangereuses.
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1. Bandeau de commande 8. Ventilateur du congélateur

2. Eclairage intérieur 9. Compartiment de congélation rapide
3. Ventilateur du réfrigérateur 10. Compartiments de congélation

4. Clayettes en verre 11. Balconnets réglables

5. Clayette range-bouteilles 12. Balconnet range-bouteilles

6. Compartiment des produits laitiers  13. Canal collecteur de I'eau de dégivrage
7. Bac a légumes

(] Les illustrations présentées dans cette notice d’utilisation son schématiques et peuvent ne
pas correspondre exactement a votre produit. Si des pieces présentées ne sont pas
comprises dans le produit que vous avez acheté, elles sont valables pour d’autres modéles.
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E Précautions de sécurité importantes

Veuillez examiner les informations

suivantes: Le non respect de ces

C
0]
e

onsignes peut entrainer des blessures
u dommages matériels. Sinon, tout
ngagement lié¢ a la garantie et a la

fiabilité du produit devient invalide.

d
d

Les pieces détachées d’origine sont
isponibles pendant 10 ans, a compter
e la date d’achat du produit.

Utilisation préconisée

Ce produit est prévu pour une utilisation:

en intérieur et dans des zones
fermées telles que les maisons;

dans les environnements de travail
fermées, tels que les magasins et les
bureaux;

dans les lieux d'hébergement fermés,
tels que les fermes, hotels, pensions.
I ne doit pas étre utilisé en extérieur.

Sécurité générale

Avant de vous débarrasser de votre
appareil, veuillez consulter les
autorités locales ou votre revendeur
pour connaitre le mode opératoire et
les organismes de collecte agréés.
Consultez le service apres-vente
agréé concernant toutes questions
ou problemes relatifs au réfrigérateur.
N’intervenez pas ou ne laissez
personne intervenir sur le
réfrigérateur sans le communiquer au
service aprés-vente agree.

Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur: ne
mangez pas de cdnes de creme
glacee ou des glagons
immédiatement apres les avoir sortis
du compartiment de congélation!
(Cela pourrait provoquer des
engelures dans votre bouche).

Pour les produits équipés d'un
compartiment congeélateur: ne placez
pas de boissons en bouteille ou en
cannette dans le compartiment de
congélation. Cela peut entrainer leur
éclatement.
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Ne touchez pas des produits
congelés avec les mains, ils
pourraient se coller a celles-ci.
Débranchez votre réfrigérateur avant
de le nettoyer ou de le dégivrer.

La vapeur et des matériaux de
nettoyage pulvérisés ne doivent
jamais étre utilisés pour les
processus de nettoyage ou de
degivrage de votre réfrigérateur. La
vapeur pourrait pénétrer dans les
pieces électriques et provoquer des
courts-circuits ou des électrocutions.
Ne jamais utiliser les pieces de votre
réfrigérateur telles que la porte,
comme un support ou une marche.
N’utilisez pas d’appareils électriques
al'intérieur du réfrigérateur.
N’endommagez pas les pieces ou
circule le liquide réfrigérant avec des
outils de forage ou coupants. Le
liquide réfrigérant qui pourrait
s’échapper siles canalisations de gaz
de I'évaporateur, les rallonges de
tuyau ou les revétements de surface
étaient percés, peut irriter la peau et
provoquer des blessures aux yeux.
Ne pas couvrir ou obstruer les orifices
de ventilation du réfrigérateur.

Les appareils électriques peuvent étre
réparés seulement par des personnes
autorisées. Les réparations réalisées
par des personnes ne présentant pas
les compétences requises peuvent
présenter un risque pour I'utilisateur.
En cas de dysfonctionnement ou lors
d'opérations d’entretien ou de
réparation, débranchez I’alimentation
électrique du réfrigérateur soit en
désactivant le fusible correspondant,
soit en débranchant I'appareil.

Ne tirez pas sur le céble lorsque vous
débranchez la prise.

Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermés.

Ne conservez jamais des aérosols
contenant des substances
inflammables et explosives dans le
réfrigérateur.



N’utilisez pas d'outils mécaniques ou
autres dispositifs pour accélérer le
processus de décongélation autres
que ceux qui sont recommandés par
le fabricant.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants &gés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(es) ou si des
instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont
été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par 'usager de
doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Ne faites pas fonctionner un
réfrigérateur endommageé. Consultez le
service agréé en cas de probleme.

La sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systeme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.
L’exposition du produit a la pluie, la
neige, au soleil ou au vent présente
des risques concernant la sécurité
électrique.

Contactez le service agréé quand un
céble d'alimentation est endommagé
pour éviter tout danger.

Ne branchez jamais le réfrigérateur a la
prise murale au cours de I'installation.
Vous vous exposeriez a un risque de
mort ou a de blessures graves.

Ce réfrigérateur est congu seulement
pour conserver des aliments. Par
conséquent, il ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins.

L'étiquette avec les caractéristiques
techniques est située sur le mur
gauche a l'intérieur du réfrigérateur.
Ne branchez jamais votre réfrigérateur
a des systemes d'économie d'énergie,
cela peut I'endommager.

S'il y a une lumiére bleue sur le
réfrigérateur, ne la regardez pas avec
des outils optiques.

5| FR

Pour les réfrigérateurs contrélés
manuellement, attendez au moins 5
minutes pour allumer le réfrigérateur
apres une coupure de courant.

Si cet appareil venait a changer de
propriétaire, n'oubliez pas de remettre
la présente notice d’utilisation au
nouveau bénéficiaire.

Evitez d'endommager le cable
d'alimentation quand vous transportez
le réfrigérateur. Tordre le cable peut
entrainer un incendie. Ne placez
jamais d'objets lourds sur le cable
d'alimentation.

Evitez de toucher a la prise avec des
mains mouillées au moment de
brancher I'appareil.

Evitez de brancher le réfrigérateur
lorsque la prise de courant électrique a
lache.

Pour des raisons de sécurité, évitez de
pulvériser directement de I'eau sur les
parties externes et internes du
réfrigérateur.

Ne pulvérisez pas de substances
contenant des gaz inflammables
comme du propane pres du
réfrigérateur pour éviter tout risque
d'incendie et d'explosion.

Ne placez jamais de récipients
contenant de I'eau sur votre
réfrigérateur, ils pourraient causer des
chocs électriques ou un incendie.
Evitez de surcharger le réfrigérateur
avec une quantité excessive d'aliments.
S'il est surchargé,

les aliments peuvent tomber,

vous blesser et endommager le
réfrigérateur quand vous ouvrez la
porte.

Ne placez jamais d'objets au-dessus du
réfrigérateur, ils pourraient tomber
quand vous ouvrez ou fermez la porte
du réfrigérateur.



e | es produits qui nécessitent un
controle de température précis
(vaccin, médicament sensible a la
chaleur, matériels scientifiques, etc.) ne
doivent pas étre conservés dans le
réfrigérateur.

e Sile réfrigérateur n'est pas utilisé
pendant longtemps, il doit étre
débranché. Un probleme avec le cable
d'alimentation pourrait causer un
incendie.

e |e bout de la prise électrique doit étre
nettoyé régulierement a I'aide d’'un
chiffon sec, sinon il peut provoquer un
incendie.

e | e réfrigérateur peut bouger si ses
pieds réglables ne sont pas bien fixés
sur le sol. Bien fixer les pieds réglables
sur le sol peut empécher le
réfrigérateur de bouger.

e Quand vous transportez le
réfrigérateur, ne le tenez pas par la
poignée de la porte. Cela peut le
casser.

e Quand vous devez placer votre produit
pres d'un autre réfrigérateur ou
congélateur, la distance entre les
appareils doit étre d'au moins 8 cm.
Sinon, les murs adjacents peuvent étre
humidifiés.

Sécurité enfants

e Silaporte a un verrouillage, la clé doit
rester hors de portée des enfants.

e | esenfants doivent étre surveiliés et
empéchés de s'amuser avec le produit.

Conformité avec la directive

LdSD:

e | 'appareil que vous avez acheté est
conforme a la directive RoHS
(2011/65/UE) de I'UE. Il ne comporte
pas de matériaux dangereux et
interdits mentionnés dans la Directive.

Avertissement sur 'usage

des fluides frigorigénes

Si le systeme de refroidissement de
votre appareil contient R600a:

Ce gaz est inflammable. Par
conséquent, veuillez prendre garde a ne
pas endommager le systeme de
refroidissement et les tuyauteries lors
de son utilisation ou de son transport.

En cas de dommages, éloignez votre
produit de toute source potentielle de
flammes susceptible de provoquer
I'incendie de I'appareil. De méme, placez le
produit dans une piece aérée.

Ne tenez pas compte de cet
avertissement si le systéme de
refroidissement de votre appareil
contient R134a.

Le type de gaz utilisé dans I'appareil est
mentionné sur la plaque signalétique située
sur la paroi gauche de l'intérieur du
réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour
vous en débarrasser.

Mesures d’économie d’énergie

e Ne laissez pas les portes du réfrigérateur
ouvertes pendant une durée prolongée.

e N’introduisez pas de aliments
ou de boissons chaudes dans le
réfrigérateur.

e Ne surchargez pas le réfrigérateur pour
ne pas obstruer pas la circulation d'air a
I'intérieur.

e N’installez pas le réfrigérateur a la lumiére
directe du soleil ou pres d’appareil
émettant de la chaleur tels qu’un four, un
lave-vaisselle ou un radiateur. Maintenez
une distance d'au moins 30 cm entre
votre réfrigérateur et toute source de
chaleur, et a une distance de 5 cm d'un
four électrique.

e Veillez a conserver vos aliments dans des
récipients fermés.

e Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur: vous pouvez
conserver une quantité maximale
d'aliments dans le congélateur quand
vous enlevez I'étagere ou le tiroir du
congélateur. La consommation d'énergie
précisée pour votre réfrigérateur a été
déterminée en enlevant I'étagere ou le
tiroir du congélateur et avec la charge
maximale. Il n'y aucun risque a utiliser
une étageére ou un tiroir en fonction des
formes et tailles des aliments a congeler.

e | adécongélation des aliments dans le
compartiment réfrigérateur permet de
faire des économies d'énergie et de
préserver la qualité des aliments.
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E Installation

/\ Dans I'nypothése ou l'information
contenue dans ce manuel n'a pas
été prise en compte par I'utilisateur,
le fabricant ne sera aucunement
responsable en cas de problemes.

Eléments a prendre en
considération lors du
déménagement de votre
réfrigérateur

1. Votre réfrigérateur doit étre
débranché.

2. Avant le transport de votre
réfrigérateur, vous devez le vider et
le nettoyer. Avant d'emballer votre
réfrigérateur, vous devez fixer ses
étageres, bac, accessoires, etc.,
avec du ruban adhésif afin de les
protéger contre les chocs.

3. L'emballage doit étre solidement
attaché avec du ruban adhésif épais
ou avec un cordage solide. La
reglementation en matiere de
transport et de marquage de
I'emballage doit étre strictement
respectée.

4. L'emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent &tre
conserves pour les éventuels
transports ou déplacements a venir.

Avant de mettre votre

réfrigérateur en marche
Vérifiez les points suivants avant de
commencer a utiliser votre réfrigérateur:
1. L'intérieur du réfrigérateur est sec et
I'air peut circuler liborement a I'arriere?
2. Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur tel
gu’indiqué dans la section « Entretien et
nettoyage ».

3. Insérez la prise du réfrigérateur dans
la prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, la lampe
interne du réfrigérateur s'éclaire.

4. | orsque le compresseur commence a
fonctionner, il émettra un son. Le liquide
et les gaz intégrés au systeme du
réfrigérateur peuvent également faire du
bruit, que le compresseur soit en marche
ou non. Ceci est tout a fait normal.

5. Les parties antérieures du réfrigérateur
peuvent chauffer. Ce phénomene est
normal. Ces zones doivent en principe étre
chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une
prise électrique protégee par un fusible
ayant une capacité appropriée.

Important:

e | e branchement doit étre conforme
aux normes en vigueur sur le territoire
national.

e | afiche du céble d’alimentation doit
étre facilement accessible apres
installation.

e |a sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systeme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.

e | atension indiquée sur I'étiquette
située sur la paroi gauche interne de
votre produit doit correspondre a celle
fournie par votre réseau électrique.

¢ Lesrallonges et prises multivoies
ne doivent pas étre utilisés pour
brancher 'appareil.

/N Un cable d'alimentation endommagé
doit étre remplacé par un électricien
qualifié.

YN L’appareil ne doit pas étre mis en
service avant d’étre réparé | Cette
précaution permet d'éviter tout risque
de choc électrique!
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Mise au rebut de ’'emballage
Les matériaux d’emballage peuvent
étre dangereux pour les enfants. Tenez
les matériaux d’emballage hors de
portée des enfants ou jetez-les
conformément aux consignes établies
par les autorités locales en matiere de
déchets. Ne les jetez pas avec les
déchets domestiques, déposez-les dans
les centres de collecte désignés par les
autorités locales.
L’emballage de votre appareil est
produit a partir de matériaux recyclables.

Mise au rebut de votre ancien

réfrigérateur

Débarrassez-vous de votre ancien
réfrigérateur sans nuire a
I’environnement.

e \ous pouvez consulter le service
apres-vente agrée ou le centre chargé
de la mise au rebut dans votre
municipalité pour en savoir plus sur la
mise au rebut de votre produit.

Avant de procéder a la mise au rebut
de votre machine, coupez la prise
électrique et, le cas échéant, tout
verrouillage susceptible de se trouver
sur la porte. Rendez-les inopérants
afin de ne pas exposer les enfants a
d’éventuels dangers.

Disposition et Installation

/\ Sila porte d’entrée de la piéce ol
sera installé le réfrigérateur n’est pas
assez large pour laisser passer le
réfrigérateur, appelez le service apres-
vente qui retirera les portes du
réfrigérateur et le fera entrer
latéralement dans la piece.
1. Installez le réfrigérateur dans un

emplacement qui permette

une utilisation pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné
de toutes sources de chaleur, des
endroits humides et de la lumiere directe
du soleil.

3. Une ventilation d’air autour du
réfrigérateur doit &tre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace. Sile
réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir un
espace d’au moins 5 cm avec le plafond
et d’au moins 5 cm avec le mur. Ne
placez pas |'appareil sur des
revétements tels qu’un tapis ou de la
moquette.

4. Placez le réfrigérateur sur une surface
plane afin d’éviter les a-coup.

5. N'exposez pas le réfrigérateur a des
températures ambiantes inférieures a
10°C.

Remplacement de I'ampoule
intérieure

Pour remplacer la lampe LED du
réfrigérateur, veuillez contacter le service
apres-vente agréeé. La lampe (s) utilisé
dans cet appareil ne convient pas pour
I'éclairage de la salle de ménage. Le but
visé par cette lampe est d'aider a
['utilisateur de placer les aliments dans le
réfrigérateur / congélateur d'une maniere
s(re et confortable. Les voyants utilisés
dans cet appareil doivent résister aux
conditions physiques extrémes telles que
des températures inférieures a -20°C.
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Réversibilité des portes
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n Préparation

Votre Congelateur / réfrigérateur doit
étre installé a au moins 30 cm des
sources de chaleur telles que les
plaques de cuisson, les fours, appareils
de chauffage ou cuisinieres, et a au
moins 5 cm des fours électriques. De
méme, il ne doit pas étre exposé a la
lumiere directe du soleil.

e Veuillez vous assurer que I'intérieur de
votre appareil est soigneusement
nettoyé.

e |atempérature ambiante de la piece
ou vous installez le congélateur /
réfrigérateur doit étre d’au moins 10°C.
Faire fonctionner I'appareil sous des
températures inférieures n’est pas
recommandeé et pourrait nuire a son
efficacité.

e Sideux congélateur / réfrigérateurs
sont installés cote a cote, ils doivent
étre séparés par au moins 2 cm.

e |orsque vous faites fonctionner le
congélateur / réfrigérateur pour la
premiére fois, assurez-vous de suivre
les instructions suivantes pendant les
Six premieres heures.

e |a porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

e |e congélateur / réfrigérateur doit
fonctionner a vide, sans aliments a
lintérieur.

e Ne débranchez pas le congélateur /
réfrigérateur. Si une panne de courant
se produit, veuillez vous reporter aux
avertissements dans la section
« Solutions recommandées aux
problémes ».

e | ’'emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent étre
Conserves pour les éventuels
transports ou déplacements a venir.
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EUtiIisation du réfrigérateur

Touches de Controle

D | lboomol

0 & |ouiec| A

\ |
Vo 6
1- Fonction Marche/Arrét
Appuyez sur la touche On/Off

pendant 3 secondes pour allumer ou
éteindre le réfrigérateur.

2- Fonction de réglage du
réfrigérateur

Cette fonction vous donne la
possibilité de régler la température du
compartiment réfrigérateur.

Appuyez sur ce bouton pour régler la
température du compartiment
réfrigérateur sur (plus chaud), --, ---,
—memy e (plus froid) respectivement.

3- Indicateur de réglage de
température du compartiment
réfrigérateur

Indique le réglage de température
pour le compartiment réfrigérateur.
Les réglages sont les suivants (le plus
chaud), --, ---, ----, ----- (le plus froid).

4- Température élevée/Indicateur
d’avertissement d'erreur

Cet éclairage accompagne des
échecs de température élevée et des
messages d’erreur.

5- Indicateur de réfrigération
rapide

Cette icone s'allume lorsque la fonction
de réfrigération rapide est active.

6- Fonction de réfrigération rapide
Lorsque vous appuyez sur le bouton
Réfrigération rapide, la température
du compartiment sera plus froide que
les valeurs de réglage.

Cette fonction peut étre utilisée pour
les aliments placées dans le
compartiment de réfrigération que I'on
souhaite refroidir rapidement.

11 |
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Si vous souhaitez introduire de
grandes quantités de produits frais
dans le réfrigérateur, nous vous
recommandons d'activer au préalable
cette option. L'indicateur de
réfrigération rapide restera allumé
pendant que sa fonction est activée.
Pour annuler cette fonction, appuyez a
nouveau sur le bouton Réfrigération
rapide. L'indicateur de réfrigération
rapide s’éteindra et retournera a son
réglage normal.
Aprés 8 heures de temps, ou lorsque
le compartiment réfrigérateur atteint la
température souhaitée, cet indicateur
s’annulera automatiquement si vous ne
le faites pas. Cette fonction n'est pas
reprise lorsque le courant est rétabli
apres une panne de courant.

7- Alarme désactivée

Lorsque la porte du réfrigérateur reste
ouverte pendant 2 minutes ou lorsque
le capteur est en panne, une alarme
sonore retentit. Pour arréter I'alarme,
appuyez sur le bouton « Alarme
désactivée ».

L'alarme de dysfonctionnement du
capteur ne retentira qu'en cas de
panne électrique. Sivous fermez et
ouvrez la porte, « I'alarme d'ouverture
de porte » s'active a nouveau au bout
de 2 minutes.
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Décongélation

A) Compartiment réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur se dégivre
automatiquement. De I'eau s’écoule et une
couche de givre pouvant atteindre 7-8 mm
peut se former sur la paroi arriere interne du
compartiment du réfrigérateur pendant le
processus de refroidissement. Cette
formation est normale, provoquée par le
systeme de refroidissement. La formation de
givre peut étre supprimée par le dégivrage
automatique qui s’active régulisrement grace
au systeme de dégivrage de la paroi arriere.
L'utilisateur n’a pas besoin d’éliminer le givre
ou les gouttes d’eau manuellement. L’eau
générée par le dégivrage s’écoule dans la
rainure de collecte de I'eau et passe dans
I'évaporateur par le tuyau de vidange ou elle
s’évapore. Vérifiez régulierement le tuyau de
vidange pour vous assurer qu’il n’est pas
obstrué et débouchez-le en introduisant un
baton dans le trou si nécessaire.

B) Compartiment congélateur

Le compartiment congélateur se dégivre
automatiguement.
Avertissements !

Le ventilateur des compartiment congélateur
font circuler de I'air froid. N’insérez jamais
d’objets derriere la protection. Veillez a ce
que les enfants ne jouent pas avec les
ventilateur du congélateur. Ne conservez
jamais de produits contenant du gaz
propulseur inflammable (creme en bombe,
bombes aérosols, etc.) ou des substances
explosives. Ne recouvrez pas les clayettes
de matériaux de protection qui pourraient
obstruer la circulation d’air. Veillez a ce que
les enfants ne jouent pas avec I'appareil et
ne touchent pas aux commandes.

N’obstruez pas la protection du ventilateur
pour garantir les meilleures performances de

votre appareil.

Le compartiment des produits
laitiers (entrepot frigorifique)

Le compartiment des produits laitiers
(entrep0t frigorifique)fournit une
température plus basse que celle du
compartiment réfrigérateur. Utilisez ce
compartiment pour conserver les
charcuteries (salami, saucisses, produits
laitiers, etc.) qui nécessitent une
température de conservation plus basse ou
des produits a base de viande, de poulet ou
de poisson destinés a une consommation
immédiate. Ne conservez pas les fruits et
les Ilégumes dans ce compartiment.

T
L } —
|
‘ e =
9 1
HarvestFresh

Les fruits et légumes conservés dans les
bacs a légumes éclairés par la technologie
HarvestFresh conservent leurs vitamines plus
longtemps grace aux lumieres bleues, vertes,
rouges et aux cycles d’obscurité, qui simulent
un cycle de jour.

Si vous ouvrez la porte du réfrigérateur lorsque
la technologie HarvestFresh a activé la péeriode
d’obscurite, le réfrigérateur le détectera
automatiquement et activera la lumiere bleue,
verte ou rouge afin d’éclairer le bac a légumes
a votre convenance. Une fois que vous avez
fermé la porte du réfrigérateur, la période
d’obscurité se poursuit, représentant ainsi la
nuit dans un cycle de jour.
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ﬂ Entretien et nettoyage

A\ N'utiisez jamais d’essence, de
benzéne ou de matériaux similaires
pour le nettoyage.

/\ Nous vous recommandons de
débrancher I'appareil avant de
procéder au nettoyage.

G N'utiisez jamais d'ustensiles
tranchants, savon, produit de
nettoyage domestique, détergent et
cirage pour le nettoyage.

@ Utilisez de I'eau tiéde pour nettoyer
la carrosserie du congélateur
/ réfrigérateur et séchez-la
soigneusement a I'aide d'un chiffon.

G Utilisez un chiffon humide imbibé
d’une solution composée d'une
cuillere a café de bicarbonate de
soude pour un demi litre d’eau
pour nettoyer I'intérieur et séchez
soigneusement.

/\ Prenez soin de ne pas faire couler
d'eau dans le logement de la
lampe et dans d’autres éléments
€électriques.

/\ En cas de non utilisation de votre
congélateur / réfrigérateur pendant
une période prolongée, débranchez
le cable d’alimentation, sortez
toutes les aliments, nettoyez-le et
laissez la porte entrouverte.

G Inspectez les joints de porte
régulierement pour vérifier qu'’ils sont
propres et qu'il n'y a pas de résidus
de nourriture.

G Pour retirer les balconnets de portes,
sortez tout son contenu puis poussez
simplement le balconnet vers le haut
a partir de la base.

G Ne jamais utiliser des produits
nettoyants ou de I'eau contenant
du chlore pour le nettoyage des
surfaces externes et des pieces
chromées du produit. Le chlore
entraine la corrosion de ces surfaces
métalliques.

Protection des surfaces en

plastique

e Ne placez pas d’huiles ou de
plats huileux dans le congélateur
/ réfrigérateur dans des récipients
non fermés, car les graisses
peuvent endommager les surfaces
en plastique du congélateur /
réfrigérateur. Si vous versez ou
éclaboussez de I'huile sur les
surfaces en plastique, nettoyez et
lavez les parties souillées avec de
I'eau chaude immédiatement.
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Solutions recommandées aux problémes

Veuillez vérifier la liste suivante avant d’appeler le service aprés-vente. Cela peut
vous faire économiser du temps et de I'argent. Cette liste regroupe les probléemes
les plus fréquents ne provenant pas d’un défaut de fabrication ou d’utilisation du

matériel. |l se peut que certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes sur

votre produit.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

Le réfrigérateur est-il correctement branché ? Insérez la prise dans la prise
murale.

Est-ce que le fusible ou la douille de raccord du réfrigérateur sont connectés ou
est-ce que le fusible principal a sauté ? Vérifiez le fusible.

Condensation sur la paroi intérieure du compartiment réfrigérateur.
(MULTIZONE, COOL CONTROL et FLEXI ZONE).

Température ambiante tres basse. Ouvertures et fermetures fréquentes de la
porte. Humidité ambiante tres élevée. Conservation de aliments liquides dans
des récipients ouverts. Porte laissée entrouverte. Réglez le thermostat a un
niveau de froid supérieur.

Réduisez les temps d’ouverture de la porte ou utilisez-la moins fréquemment.
Couvrez les aliments dans des récipients ouverts a I'aide d’'un matériau adapté.
Essuyez la condensation a I'aide d’un tissu sec et vérifiez si elle persiste.

Le compresseur ne fonctionne pas.

Le dispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de
coupures soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet

la pression du liquide réfrigérant du systéme de refroidissement ne sera pas
équilibrée. Le réfrigérateur recommencera a fonctionner normalement apres 6
minutes environ. Veuillez contacter le service apres-vente si le réfrigérateur ne
redémarre pas apres cette période.

Le réfrigérateur est en mode de dégivrage. Cela est normal pour un réfrigérateur
a dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche
régulierement.

Le réfrigérateur n’est pas branché a la prise. Assurez-vous que la prise est
branchée a la prise murale.

Les réglages de température sont-ils corrects ?

Il'se peut qu'il y ait une panne d'électricité.
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Le réfrigérateur fonctionne fréequemment ou pendant de longue périodes.

Votre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que I'ancien. Ceci est tout a
fait normal. Les grands réfrigérateurs fonctionnent pendant une période de
temps plus longue.

La température ambiante de la salle peut étre élevée. Ceci est tout a fait normal.
Le réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir
été chargé de aliments alimentaires. Le refroidissement complet du
réfrigérateur peut durer quelques heures de plus.

D’'importantes quantités de aliments chaudes ont peut étre été introduites dans
le réfrigérateur récemment. Les aliments chaudes provoquent un
fonctionnement prolongé du réfrigérateur avant d’atteindre le niveau de
température de conservation raisonnable.

Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. L'air chaud qui entre dans le réfrigérateur le

fait fonctionner pendant de plus longues périodes. Ouvrez les portes moins
souvent.

La porte du réfrigérateur ou du congélateur ont peut étre été laissées
entrouvertes. Vérifiez que les portes sont bien fermées.

Le réfrigérateur est réglé a une température tres basse. Réglez la température
du réfrigérateur a un degré supérieur et attendez jusqu’a ce que la température
soit bonne.

Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré,
rompu ou mal en place. Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/
déchiré fait fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus
longue afin de conserver la température actuelle.

La température du congélateur est tres basse alors que celle du réfrigérateur
est correcte.

La température du congélateur est réglée a une température trés basse. Réglez
la température du congélateur & un degré supérieur et verifiez.

La température du réfrigérateur est tres basse alors que celle du congélateur
est correcte.

Il se peut que la température du réfrigérateur a réglée a une température tres
basse. Réglez la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.

Les aliments conservées dans les tiroirs du compartiment de réfrigération
congelent.

Il se peut que la température du réfrigérateur a réglée a une température tres
basse. Réglez la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.
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La température dans le réfrigérateur ou le congélateur est trés élevée.

e Latempérature du réfrigérateur a peut étre été réglée a un degré tres élevé. Le
réglage du réfrigérateur a un effet sur la température du congélateur. Modifiez la
température du réfrigérateur ou du congélateur jusqu’a ce qu’elles atteignent un
niveau correct.

e Les portes ont peut étre été ouvertes frequemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée; ouvrez-les moins fréquemment.

La porte est peut étre restée ouverte; refermez complétement la porte.
D’importantes quantités de aliments chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. Attendez que le réfrigérateur ou le congélateur atteigne la
bonne température.

e Le réfrigérateur y a peut étre été branché récemment. Le refroidissernent complet du
réfrigérateur nécessite du temps.

Le niveau sonore augmente lorsque le réfrigérateur est en marche.

e Les caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison des
variations de la température ambiante. Cela est normal et n’est pas un
défaut.

Vibrations ou bruits.

e Lesoln’est pas plat ou n'est pas solide. Le réfrigérateur oscille lorsqu’on le bouge
lentement. Assurez-vous que le sol est plat et suffisamment solide pour supporter le
réfrigérateur.

e Les bruits peuvent étre produits par les objets placés sur le réfrigérateur. Enlevez tout
ce qu'ily a au-dessus du réfrigérateur.

Le réfrigérateur produit des bruits semblables a de 'eau qui coule ou a la
pulvérisation d’un liquide.

e Des écoulements de gaz et de liquides se produisent dans le réfrigérateur, de par
ses principes de fonctionnement Cela est normal et n’est pas un défaut.

Le réfrigérateur produit des bruits semblables a du vent.

e Les ventilateurs sont utiliseés pour refroidir le réfrigerateur. Cela est normal et n’est
pas un défaut.

Condensation sur les parois intérieures du réfrigérateur.

e Un temps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation. Cela
est normal et n’est pas un défaut.

e |aporte est peut étre restée ouverte; assurez-vous que les portes sont
completement fermées.

e Les portes ont peut étre été ouvertes frequemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée; ouvrez-les moins fréquemment.

De I'humidité est présente a I'extérieur ou entre les portes du réfrigérateur.

e |ly apeut étre de I'hnumidité dans I'air; ceci est tout a fait normal par un temps
humide. Lorsque I'humidité est faible, la condensation disparaitra.

Présence d’une mauvaise odeur dans le réfrigérateur.

e Lintérieur du réfrigérateur doit &tre nettoyé. Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur avec
une éponge, de I'eau tiede ou de I'eau gazeuse.

e Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent provoquer ces odeurs.
Utilisez un autre récipient ou changez de marque de matériau d‘emballage.

La porte ne se ferme pas.

¢ Des récipients peuvent empécher la fermeture de la porte. Remplacez les
emballages qui obstruent la porte.

e |e réfrigérateur n’est pas completement vertical et peut balancer lorsqu’on le
bouge l[égerement. Réglez les vis de levage.

® |esoln’est pas plat ou solide. Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut
supporter le réfrigérateur.

Les bacs a légumes sont coinceés.

* li'se peut que les aliments touchent le plafond du tiroir. Disposez a nouveau les
aliments dans le tiroir.
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